
The aim of this bachelor thesis is to describe the problems of the Italian subjunctive and its 

appropriate translation into Czech. At first, we will put forward the general definition of this 

verbal mode itself, then we will proceed to the description of its form and function in Italian. 

The major part of the thesis will be focused on the comparison of selected verbs in 

subjunctive with its Czech equivalents. Its expressions will be often ambiguous due to the 

absence of this verbal mode in Czech. That is why we use the parallel corpus InterCorp which 

will help us to analyse this part. We will introduce its useful function and wide application too.

Finally, we will summarize the data.


